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Детская

Владимир Янсюкевич

Праздник кота

Варфоломея
Сказка в двух действиях
Действующие лица:
Клоун

Кукла Катя

Пудель Гриша

Варфоломей – бродячий кот
Ворона

Белоснежка – бродячая кошка
Дикарь – одичавший кот
Помойкин – бродячий пёс
Действие первое

Вечер накануне Рождества. 
Опустевшая квартира в недавно выселенном доме. 
В углу бывшей детской, прижавшись друг к другу, сидят забытые игрушки: старый К л о у н, к у к л а  К а т я  и  п у д е л ь   Г р и ш а.

На потолке лепная розетка под люстру в виде трубящих ангелов. Из окна видна колокольня близлежащего монастыря.

С улицы доносятся крики последних отъезжающих жильцов. Работает мотор грузовика. 

– Лялечка, садись в машину! Отправляемся! 

– Я сейчас, мама! 
– Ты куда? 

– Игрушки! Я забыла свои игрушки! 

– Оставь их!  Я кому сказала, садись в машину! Мы тебе новые купим!

Хлопают дверцы. Машина отъезжает. 
Воцаряется тишина.

Только поскрипывает на сквозняке приотворённая створка окна. 

Где-то рядом каркнула ворона. 
Через распахнутую дверь с лестничной площадки донеслись звуки кошачьей возни.
И вскоре на пороге появляется кот В а р ф о л о м е й. Войдя в квартиру, он по-хозяйски осматривает комнаты.

К у к л а   К а т я. Закройте, пожалуйста, дверь. А то дует.
В а р ф о л о м е й.  Мяу! Кто это распоряжается в моей квартире? А ну пошли вон!

К л о у н. Не надо грубить, уважаемый кот.

В а р ф о л о м е й. Кто это меня жить учит? Я вам не какой-нибудь бродяга! Я породистый кот по кличке Варфоломей!

К л о у н. Тем более, не надо грубить, уважаемый Варфоломей. Вы не дома. Это квартира Гореловых.

В а р ф о л о м е й. Ты что, с подоконника свалился? Была Гореловых. А стала моей!

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав! 

В а р ф о л о м е й. Кто это тут искусственно лает? Не выступай собачка. А то узлом завяжу. Ваших Гореловых турнули на край города.

К у к л а   К а т я. Как это «турнули»? Что он говорит!

В а р ф о л о м е й. Подумаешь, нежности! Ну, выселили. И вас должны были забрать. А раз не забрали, стало быть, вы никому не нужны. Дом поставлен на капремонт.

К у к л а   К а т я. Что это значит?

В а р ф о л о м е й. Это значит, его будут капитально ремонтировать. Перекрытия поломают, полы, потолки… рамы оконные поменяют… и всё такое.

К у к л а   К а т я. А что же делать нам?

К л о у н. И скоро это произойдёт?

В а р ф о л о м е й. Понятия не имею. А пока здесь буду жить я. Эту квартиру я выиграл в честном сражении с десятью котами. (Продолжает осмотр). Так… Окна выходят на южную сторону…  В тихий переулок… три комнаты… Ванная… Большая кухня… Третий этаж.. Меня устраивает. (Подпрыгивает от радости и поёт).
Звался бродягой день вчерашний,

Отирался у чужих ворот…

А ведь по натуре я домашний,

Даже чересчур домашний кот.

Надоело по дворам скитаться!

Жизнь такая – просто анекдот,

Чтоб коту – и некуда деваться!

Это уж, простите, и не кот!

На улице не нагуляешь жира,

И обстановка, понимаешь ли, не та…

Имеется отдельная квартира

У каждого приличного кота!

К у к л а   К а т я. А куда деваться нам?

В а р ф о л о м е й. Можете убираться на помойку. Там теперь для вас самое место. Вы – брошенные игрушки.

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

В а р ф о л о м е й. Собачка! Один раз я тебя уже предупредил. Не нарывайся.
К л о у н. Спокойно, Гриша. Думаю, мы как-нибудь поладим.

В а р ф о л о м е й. И не помышляйте об этом! Я шесть лет присматривался к этой квартире. Один раз мне даже удалось переночевать в ней. Правда, дальше порога меня не пустили. Бросили кусок вонючей рыбы… фу! Вспоминать тошно.

К у к л а   К а т я. Но мы не можем жить на улице! Мы – комнатные существа! На улице мы раскиснем и пропадём!

В а р ф о л о м е й. А моё какое дело! Мне с вами играть некогда.

К л о у н. Мы и не просим играть с нами. Позвольте нам, уважаемый Варфоломей, остаться здесь до начала капитального ремонта.

В а р ф о л о м е й. Нет, нет, нет! Ишь, чего захотели!

К л о у н. Мы не займём много места. Нам хватило бы и небольшого угла.

В а р ф о л о м е й. Нет, нет, нет! Это невозможно!

К у к л а   К а т я. Но почему?!

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

В а р ф о л о м е й. Собачка! Делаю последнее предупреждение. (Нетерпеливо). У  меня могут быть гости… и всё такое. И я не хочу, чтобы они подумали, будто я живу в коммунальной квартире. Это не модно. Убирайтесь!

К у к л а   К а т я. Как вы жестоки! Сейчас зима… По улицам гуляет холодный ветер, снег… Мы там ок… окоченеем. (Плачет).
К л о у н. Не надо плакать, милая Катя. Мы что-нибудь придумаем. Уважаемый Варфоломей, вы не могли бы указать на свободную квартиру в доме? Мы перейдём туда. И не будем вам мешать.
В а р ф о л о м е й. Ничем не могу помочь. Все квартиры распределены между котами. Свободных нет. Уходите скорее! У меня дел по горло. Через пятнадцать минут кошачья сходка на чердаке, а я ещё не освоился на новом месте. Мне нужно привести квартиру в порядок. Подмести и… всё такое.

К л о у н. В таком случае, позвольте нам здесь остаться хотя бы до завтрашнего утра.

К у к л а   К а т я. Да, пожалуйста! Не выгоняйте нас хотя бы до завтра! Я помогу вам прибраться. Мне всё здесь знакомо…

К л о у н. А вечером мы с Гришей развлечём вас. Всё равно телевизор увезли. Я – клоун, я умею фокусы показывать и стоять на голове.

В а р ф о л о м е й. Подумаешь! При случае и я могу на голове постоять. Ладно. Живите до утра. Только без фокусов. И чтоб утром я вас не видел!

К л о у н. Спасибо, уважаемый Варфоломей.

К у к л а   К а т я. Вы так добры!

В а р ф о л о м е й. И собачка пусть остаётся. Только попрошу без лая. Терпеть не могу лающих собак!

К л о у н. Поживём без лая. Нам это не трудно. Правда, Гриша?

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

Неожиданно в окне появляется В о р о н а. Она распахивает створку пошире и каркает во всё горло.

В а р ф о л о м е й. Ты что, сдурела? Каркаешь тут! Не на улице!

В о р о н а. Здрасьте вам! Не любезно встречаешь, Варфоломей.

В а р ф о л о м е й. Это моя квартира. Проваливай!

В о р о н а (не обращает внимания на недружелюбный тон В а р ф о л о м е я). А это кто такие? Куколка-то хорошенькая! Прелесть! И этот симпатяга такой… на артиста похож! И собачка вся из себя культурная. Стриженая! Твои квартиранты, что ли? Почём берёшь?
В а р ф о л о м е й. Я сказал, проваливай!

В о р о н а. Варфоломей! Я тебя насквозь вижу.

В а р ф о л о м е й. Это мои гости. Сегодня они у меня ночуют. А ты проваливай!

В о р о н а. Каррр! Неблагодарный котяра!

В а р ф о л о м е й. Ты, Ворона, давай потише. И выбирай выражения. Мы не одни. Завтра прилетай, поговорим.

В о р о н а. А я хочу сегодня.

В а р ф о л о м е й. Сегодня я занят.

В о р о н а. Ах, он занят! Забыл, как тебя выходила, бродягу! Хорош ты был после схватки с Дикарём! Лежал, как бревно!

В а р ф о л о м е й. Дикарь дрался нечестно!

В о р о н а. Кто тебе водички в клюве принёс? Кто тебе рыбки раздобыл из окна десятой квартиры? Можно сказать, прямо изо рта у Петьки Кулькова кусок вырвала! Петьки отец как набросится! Вилкой чуть не проткнул!

В а р ф о л о м е й. Не шуми ты.

В о р о н а. Видали проходимца! Что ты мне сказал, когда очухался? А? Да ещё слезу подпустил, подлец!

В а р ф о л о м е й. Ну, к чему это…

В о р о н а. А к тому. Пусть все слышат! Ты мне сказал: «Дорогая Ворона, век не забуду твоей доброты! Погоди, вот выселят дом, я захвачу хорошую квартиру и лучшую комнату отдам тебе! Будет у нас славное зимовье!» Говорил?
В а р ф о л о м е й. Ну, говорил.

В о р о н а. А теперь выгоняешь, бесстыдник!

В а р ф о л о м е й. Да кто тебя выгоняет. Живи, если хочешь. Вон занимай детскую.

В о р о н а. Другой разговор. А то – проваливай! Сейчас вернусь. За вещичками слетаю. (Скрывается в окне). Каррр!

В а р ф о л о м е й. У, воровка! Горлом отвоевала себе местечко.

К л о у н. Ничего, уважаемый Варфоломей. Квартира большая. Места всем хватит.

В а р ф о л о м е й. Но-но-но! Терплю вас до завтрашнего утра. (Вскакивает на подоконник и захлопывает окно). Весь праздник испортила! Раскаркалась тут! (К у к л е   К а т е). А ты бери веник и работай!

К у к л а   К а т я. Не беспокойтесь. Я всё приберу. (Берёт веник, метёт).
В а р ф о л о м е й (П у д е л ю   Г р и ш е   и   К л о у н у). И вы чем-нибудь займитесь! Нечего рассиживать! Не дома. А я пошёл на сходку. Двери, окна не открывать! Никого не впускать! (Уходит).

К л о у н  шутовски изображает уборку. Надо сказать, он везде, желая разрядить обстановку или в силу привычки, исполняет пародийную пантомиму к совершаемому кем-то действию, чем иногда добивается прямо противоположного результата.

К л о у н. Милая Катя, я вам помогу.

К у к л а   К а т я. Пожалуйста, не надо! Я сама. (Продолжает мести).
Раздаётся резкий, нетерпеливый стук в окно. К л о у н  забирается на подоконник, распахивает окно. В комнату с шумом влетает В о р о н а  с большим узлом.
В о р о н а. Каррр! Позакрывались! Отделаться от меня захотели? Где он?

К л о у н. Тётушка Ворона, не надо так громко.

В о р о н а. Я знаю, как надо! Я у себя дома! А вот вы кто такие?! Где он, я вас спрашиваю!

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

В о р о н а (испуганно). Ой, да он лаять умеет!

К л о у н. Гриша, спокойно. (В о р о н е). Уважаемый Варфоломей пошёл на кошачью сходку. На чердак. Думаю, скоро вернётся.

В о р о н а. Я ему глаза-то повыклюю! Где мои пуртамены?

К л о у н. Вы хотели сказать, «апартаменты», тётушка Ворона?

В о р о н а. Не играет значения.

К л о у н. Правильней говорить «не имеет значения».

В о р о н а. Мне без разницы. Где тут детская?

К л о у н. Именно там, где мы с вами сейчас находимся.

В о р о н а. Распрекрасно! Здесь я и буду зимовать. (Развязывает узел, достаёт огромный будильник). Каррр!

Кл о у н (иронически). Замечательный будильник! Очень большой.

В о р о н а. Блестящий будильник! Его за километр видно! Куда бы его… пристроить? (Ищет место). Ага! (К у к л е  К а т е). А ну, красавица, двинься!

К у к л а   К а т я. Что?

В о р о н а (бесцеремонно выталкивает к у к л у   К а т ю  из угла). Что, что! Непонятливая какая! (Ставит будильник в угол). Вот так!

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

В о р о н а (от неожиданности подскакивает). Ой! Что за лай? Чья собака?

К л о у н. Собака наша. Зовут её Гриша. Пудель Гриша.

В о р о н а. Кудель?

К л о у н. Не кудель, пудель. Порода такая.

В о р о н а. Ты чего это хулюганишь, Григорий? Распустили собак. Лают, где ни попадя. На пожилых ворон бросаются! Так… Сейчас проведём винтаризацию!

К л о у н. Инвентаризацию, тётушка Ворона.

В о р о н а. Вот-вот!  Где мой каркулятор? (Роется в узле, достаёт батон копчёной колбасы и вешает её на окно). 
К у к л а   К а т я (К л о у н у, тихо). Зачем вы её впустили? Варфоломей запретил.

К л о у н. Не могу не открыть, когда стучат.

П у д е л ь   Г р и ш а (наблюдая, как В о р о н а  вешает колбасу). Гав-гав!

В о р о н а. Уберите вашего пса! У меня нервы дрожат!

К л о у н. Спокойно. Пудель Гриша – собака домашняя, смирная. Никого не тронет.

В о р о н а. Пусть только попробует! Мигом на нитки распущу! (К у к л е   К а т е). А ты прибирай, красавица, прибирай! Чего остановилась? А как приберёшься, все выметайтесь в колидор.
К л о у н. Надо говорить в «коридор», тётушка Ворона.

В о р о н а. Всё равно выметайтесь!

К у к л а  К а т я (вдруг решительно). Я никуда отсюда не уйду! Это мой дом! Я здесь живу почти с самого рождения! Сами… выметайтесь!

П у д е л ь  Г р и ш а. Га-гав!

В о р о н а (оторопела). Ты что, красавица, сбесилась? И нечего меня собаками травить! Мы пуганые!

К л о у н. Милая Катя, Гриша, успокойтесь.

К у к л а   К а т я (дрожит). Почему вы всех успокаиваете? Разве вы не видите… что происходит? Как же… как же… так можно?! Я не выдержу этого… Я выброшусь в окно!

К л о у н. Не делайте этого, милая Катя! Не надо отчаиваться. Всё образуется. А вам, тётушка Ворона, следовало…

В о р о н а. Да какая я тебе тётушка!

К л о у н. Это я так, из уважении. А вам, тётушка Ворона, следовало быть чуть посдержанней.

В о р о н а. А чего я такого сказала? Ладно уж, сидите здесь до утра. Одну ночь как-нибудь переживу. Ишь, расходилась! Аж побелела вся. А на вид чахленькая, ровно подснежник.
К л о у н. Уже поздно. Пора отдыхать.

В о р о н а. Спать! Спать! А то намаешься тут с вами! (Взлетает на подоконник и устраивается на ночлег). Ой! Что это? Кто это?

К л о у н. Где, тётушка Ворона?

В о р о н а. Вон там, на потолке!

К л о у н. Это лепнина. Украшение в виде ангелов.

В о р о н а. Украшение? Анделы? А почему они на меня смотрят? Спать! Спать! А то и не такое почудится.

К у к л а   К а т я  садится на свою кроватку. П у д е л ь   Г р и ш а  ложится рядом на коврике. К л о у н  садится на пол, прислонившись к стене, и закрывает глаза.

К у к л а  К а т я. Как здесь пусто теперь… почему нас бросили?

К л о у н. Они так торопились, что…

К у к л а   К а т я. Торопились? Почему?

К л о у н. Завтра праздник, Рождество. Так они его называют.

К у к л а   К а т я. Рождество?

К л о у н. Да. им хотелось встретить его на новой квартире.

К у к л а   К а т я. Но почему они нас бросили?

К л о у н. Вот горе-то! Мне уже много лет… меня купили, когда ещё Лялечкина мама под стол пешком ходила. И я тогда умел петь…Как я пел!

К у к л а   К а т я. А меня подарили Лялечке на день рождения три года назад.

К л о у н. Я помню. Она вас очень любила. Спать укладывала рядом с собой. Кормила из ложечки. гулять в коляске возила…

П у д е л ь   Г р и ш а (заскулил). У-у-у!

К л о у н. Что с тобой, Гриша?

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

В о р о н а (открыв один глаз). После одиннадцати лаять запрещено.

К л о у н (П у д е л ю   Г р и ш е). Тс! И твоё рождение помню, тебя Лялечкина бабушка связала к Новому году. Какое было время!

К у к л а   К а т я. Спойте, пожалуйста! Я никогда не слыхала, как вы поёте.

К л о у н. О, это было так давно! Боюсь, разучился…

К у к л а   К а т я. Спойте!

К л о у н. Ну, разве тихонько… (Поёт «Меланхолический вальс»).
Снег то парит, как в замедленной съёмке,

То закружит, налетит саранчой…

Каждый бредёт со своею свечой…

Жизнь, моя милая, это потёмки!

Ветер колотит в окно исступлённо,

Будто о жизни ведутся торги…

Слышишь, сквозь жалобный голос пурги

Звон колокольный звучит отдалённо?..

К у к л а   К а т я. Это очень печальная песня. Спойте что-нибудь смешное.

К л о у н (подмигнув  к у к л е   К а т е, поёт песню о  вороне).

Однажды ворона,

Простая ворона,

Нашла под забором корону,

Корона блистала,

Корона сверкала,

Корона прельстила ворону.

Ворона в короне –

Не просто ворона,

Ворона в короне – царица.

По птичьим законам

Ворона в короне 

Не просто ворона – орлица!
Взгордившись короной,

Взлетела ворона –

Царица виднее в полёте…

Но только взлетела,

Корона слетела

И утонула в болоте…

В о р о н а. И не смешно вовсе.

Неожиданно раздаётся жуткое корябанье в дверь и громкий стук.

Г о л о с   з а   д в е р ь ю. А ну открывай, а то хуже будет!

К л о у н. Что такое?!

В о р о н а. Кого это принесла нелёгкая?

К у к л а   К а т я. Не открывайте, прошу вас! Это, наверное, разбойники!

К л о у н. Ну, какие там разбойники! Разбойников не бывает.

В о р о н а. Ещё как бывают! Да такие свирепые попадаются! У меня от страха аж перья полезли! (Отряхивается).
К у к л а   К а т я (К л о у н у). Вот видите!

К л о у н. Нам это не грозит. Мы беспёрые. (Идёт к двери).
К у к л а   К а т я. А если они нас…

Дверь распахивается и в квартиру с оглушительным воем врывается полуоблезлый пёс. За ним – не менее облезлый кот Д и к а р ь  и чистенькая Б е л о с н е ж к а.

П ё с (воет).
Мои клыки остры, как нож!

Я сам подобен урагану! 

Не подходи, а то умрёшь.

Я церемониться не стану!

Кто будет первым нападать,

Того не вытащить из пасти!

Того я буду рвать и рвать,

Пока не разорву на части!

(Наседает на К л о у н а). А ну, мурики-жмурики! Признавайся, ты Варфоломей?

Д и к а р ь. Ты что ослеп, болван?! Это не кот.
П ё с. А кто? (К л о у н у). И что ты тут делаешь?

К л о у н. По-моему, вам надо первому представиться. Вы к нам пришли. Как вас зовут, уважаемый?

П ё с (неожиданно жалобно провыл).

Я под забором жил и рос,

Ни в чём не знал я изобилия!..

Презренный пёс, несчастный пёс,

Помойкин! – вот моя фамилия.

К л о у н. Очень приятно.

П о м о й к и н. А ты кто такой?

К л о у н. Я клоун.

П о м о й к и н. Это ещё что за животное?

К л о у н. Я не совсем животное. Точнее, совсем не животное.

Д и к а р ь. Да что ты к нему пристал. Он не опасен. Разуй глаза. Это обыкновенная тряпка.

П о м о й к и н. Тряпка? Мурики-жмурики! (Принюхивается к К л о у н у).

Д и к а р ь. Тряпка, сшитая в форме клоуна и набитая ватой.

П о м о й к и н. А разве тряпки разговаривают?

Д и к а р ь. Ближе к делу, Помойкин!

П о м о й к и н. А укусить его можно?

Д и к а р ь. Эй ты, псина облезлая! Мы с тобой как договаривались? Выгоняешь из квартиры Варфоломея, получаешь свою кость и гуд бай!

П о м о й к и н. Нет, сначала кость, а потом бай-бай!

Д и к а р ь. Не ба-бай, а гуд бай! Уговор дороже денег.

П о м о й к и н. Но дешевле кости. Покажи кость, тогда и дело будет.

Д и к а р ь. Всё в порядке. Она лежит на месте.

П о м о й к и н.  Где это на месте?

Д и к а р ь. На задворках кошачьего клуба.

П о м о й к и н. На каких ещё задворках! Неси сюда!

Д и к а р ь. Помойкин, не суетись! Ещё неизвестно, по зубам ли она тебе.

П о м о й к и н. Кость давай!

Д и к а р ь. Я не могу её принести. Она большая.

П о м о й к и н. Большая?

Д и к а р ь. Очень большая. От ноги жареного слона.

П о м о й к и н. Не врёшь?

Д и к а р ь. Хватит препираться! Ты забыл, зачем мы здесь? Белоснежка, эта квартира будет твоя! Не сомневайся.

Б е л о с н е ж к а. Но я…

Д и к а р ь (грубо). Не возражай!

П о м о й к и н. А где же Варфоломей? (Про игрушки). А это что за сброд?

К л о у н. Нельзя ли повежливей, господин Помойкин? Здесь есть чувствительные натуры… Разрешите вас познакомить. Это Кукла Катя. Это Пудель Гриша. А это тётушка Ворона.

П о м о й к и н (принюхивается). Чем пахнет?

Д и к а р ь (К л о у н у). Эй ты, шут размалёванный! Кончай выступать! Видно, у тебя в голове вата слежалась. Где Варфоломей?

П о м о й к и н (рыщет по комнате). Нет, всё-таки, чем это пахнет?! Мурики-жмурики!

Пока П о м о й к и н  рыщет по углам. В о р о н а  успевает прикрыть колбасу крылом.

Д и к а р ь. Помойкин! Не отвлекайся!

К л о у н. Уважаемый Варфоломей в данный момент на чердаке. На кошачьей сходке. Скоро вернётся.

Д и к а р ь. Вот тут-то мы его и прищучим! Помойкин, готовь засаду!

К у к л а  К а т я. Что теперь будет! Что будет! Варфоломей выгонит нас…

П о м о й к и н. Какую ещё засаду? Я без засады всех перегрызу!
Д и к а р ь. Делай, что тебе говорят! Или забудь о кости.

П о м о й к и н. Что делать-то?

Д и к а р ь. Я вот что. Я встану под дверью. Ты, Белоснежка, иди к окну. В нужный момент откроешь его. А ты, Помойкин, лезь на антресольку. 
П о м о й к и н. Мурики-жмурики! Зачем?

Д и к а р ь. Так надо. Как только Варфоломей войдёт, я бросаюсь ему под ноги. Он падает. Ты, Помойкин, кидаешься на него сверху, хватаешь клыками за шкирку и вышвыриваешь в окно. Ну как?

П о м о й к и н. Я не таракан, чтобы по стенкам лазать.

Д и к а р ь. Лезь, тебе говорят! Вот стремянка.

П о м о й к и н  пытается забраться на антресольку.

П о м о й к и н (показывает на игрушки). А с этими что делать?

Д и к а р ь. Без проблем. Дай с Варфоломеем разделаться. А этих потом выбросим на помойку.

К у к л а   К а т я. Я же говорила, это разбойники!

Д и к а р ь. Помолчи, куколка. А то выброшу сейчас.

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

Д и к а р ь. Молчать!

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

Д и к а р ь. Сейчас я тебя утихомирю, шерстяная собачка… (Угрожающе надвигается на пуделя).

Б е л о с н е ж к а. Погоди, не тронь его! Нитки порвёшь! Я из этого пуделька… свяжу себе жилетку.

П о м о й к и н (наконец, устроился на антресольке). Я готов!

С лестницы послышалось многоголосое кошачье мяуканье.

Д и к а р ь. Сходка закончилась. Расходятся. По местам! (Б е л о с н е ж к е). Как только Помойкин бросится на него, открывай окно.

Все затихли в ожидании. Дверь отворяется, входит В а р ф о л о м е й.

В о р о н а (что есть мочи).  Варфоломей! Засада! Берррегись!

Д и к а р ь  бросается В а р ф о л о м е ю  под ноги. 
Но В а р ф о л о м е й, предупреждённый В о р о н о й, успевает увернуться. Тут же сверху на Д и к а р я  наваливается П о м о й к и н. 
Б е л о с н е ж к а  распахивает окно. 
Д и к а р ь  кусает П о м о й к и н а  за нос и царапает по глазам. 
П о м о й к и н  с воем хватает его за шкирку и тащит к окну.

Д и к а р ь. Отпусти! Это же я-а-а! (Летит за окно).
П о м о й к и н (своем крутится на месте). Мурики-жмурики! Он укусил меня за нос! Он поцарапал мне глаза! Это всё Ворона! Я-то думал, она игрушечная! А она настоящая! (Бросается на В о р о н у).
В о р о н а (неожиданно достаёт из-под крыла батон копчёной колбасы и с размаху ударяет ею П о м о й к и н а  по голове). Настоящая! Мурики-жмурики!

П о м о й к и н. Ой! Что это? (Его качает). Мои глаза… мой нос… пахнет колбасой!

Б е л о с н е ж к а. Фу! Дуралей! (Убегает).
П о м о й к и н  убегает вслед за Б е л о с н е ж к о й.

В о р о н а. Вот и вся недолго! Как мы их, Варфоломей?!

Общее оживление, вздохи облегчения. 
Один В а р ф о л о м е й  замер посреди комнаты.

К у к л а   К а т я (В а р ф о л о м е ю). Они хотели выбросить вас в окно! Что с вами?

В а р ф о л о м е й (вдруг запел жестокий кошачий романс).
Белая кошка на чёрном заборе

Мне повстречалась в тёмном дворе.

Нежная лапка и зелень во взоре,

И не когда-нибудь, а в январе…

Дом без тебя – это просто ночлежка!

Где же ты бродишь, моя Белоснежка?..

Белые хлопья залепят окошко,

Сердце кошачье моё задрожит –

Чудится мне, будто белая кошка

Нежною лапкой в окошко стучит.

Дом без тебя – это просто ночлежка!

Где же ты бродишь, моя Белоснежка?..

В о р о н а. Ну, ты даёшь, Варфоломей!

В а р ф о л о м е й. Это была она! Это всё из-за неё… (Обводит взглядом квартиру). Я хотел… Я хотел, чтобы мы вместе и… всё такое. 

К у к л а   К а т я. Теперь вы нас выгоните, да?

К л о у н. Уважаемый Варфоломей, не стоит огорчаться. Хотите, я вас развеселю?

В о р о н а. Ох, эти мне переживания! Очнись, Варфоломей!

В а р ф о л о м е й (как в полусне). Когда я увидел её вчера вечером… она на меня так посмотрела… так посмотрела!..

В о р о н а. Как это так?

В а р ф о л о м е й. Как будто мы сней давно знакомы и… всё такое. (Неожиданно видит на полу бант). О!  Она потеряла бант! Она обязательно вернётся!

В о р о н а. Лучше не надо. Вернётся, так не одна. С этими головорезами. А с ними одно беспокойство. Вот колбасу мою повредили.

В а р ф о л о м е й. Я должен её найти! (Убегает).
В о р о н а. Варфоломей! Куда тебя понесло на ночь глядя? Полюбуйтесь на этого дуралея! Его чуть не выкинули из собственной квартиры, а он, видите ли, бант решил вернуть!

К л о у н. Он влюблён, тётушка Ворона.

К у к л а   К а т я. Вы же видели, как он на неё смотрел!

В о р о н а. Ага. Как будто они давно знакомы. Слыхала! Ерунда! Зимой коты не влюбляются!

К л о у н. Почему вы так думаете? 

В о р о н а. Потому что холодно. Всё заморожено. Да что я котов не видела!

К л о у н. По-моему, Варфоломей – необыкновенный кот.

В о р о н а. Ой-ой-ой! Чем же он необыкновенный?

К у к л а   К а т я. Он добрый и красивый!

В о р о н а. Не смеши меня, куколка! А то я грохнусь на пол. Всё! Хватит! Пора спать! Я, если не высплюсь, злая бываю, как сто чертей. Даже на людей кидаюсь. (Устраивается на подоконнике).

К л о у н. Спокойной ночи, тётушка Ворона. Хороших вам снов!

К у к л а   К а т я  ложится на свою кроватку.  
К л о у н, укрыв её, присаживается  рядом на полу. 
За окном метёт. Слышно завывание ветра. И беспрерывно качается уличный фонарь.

Конец первого действия

Действие второе
Через какое-то время дверь в квартиру потихоньку отворяется и в детскую пробирается пёс П о м о й к и н. Обнюхивая каждый сантиметр, он приближается к окну. Вдруг видит висящую на окне колбасу и начинает стремительное движение к ней.

В о р о н а (открыв один глаз). Помойкин, ты?

П о м о й к и н (останавливается). Я…

В о р о н а. Ты мне снишься?

П о м о й к и н. Ага!

В о р о н а. Снись скорей и уходи. А то я не высплюсь.

П о м о й к и н. Я сейчас! По-быстрому! Только вот… (Тянется за колбасой).
В о р о н а. Ты куда полез?

П о м о й к и н. Да я… да мне… Одна штучка понадобилась…

В о р о н а (показывает на колбасу). Уж не эта ли?

П о м о й к и н. Ага, эта.

В о р о н а (открывает второй глаз). Э нет, такой сон мне не нравится! (Вдруг понимает, что это не сон). Карр-рраул! Ворр-рры!

К л о у н  вскакивает на ноги, к у к л а   К а т я  поднимается на постели, п у д е л ь   Г р и ш а  начинает лаять.

К л о у н. Что случилось? Почему шум?

В о р о н а. Вор пришёл за моей колбасой!

П о м о й к и н. Ну что ты каркаешь зря! Ничего твоей колбасе не сделалось! Пахнет она! Понимаешь, пахнет! Я же не могу приказать своему носу: не нюхай! У меня, может, три дня ни кусочка на зуб не попадало! А кто меня стукнул колбасой по голове? Теперь этот запах меня преследует! Я даже выспаться как следует не могу! Сны колбасные замучили!

В о р о н а. Как это?

П о м о й к и н. А так! (Поёт «Сон голодного пса»).

Зимой, когда всё тело,

Как выжатый лимон,

Мне снится то и дело

Один и тот же сон:

Брожу по переулку

И вижу чудеса –

Выходят на прогулку

Калач и колбаса!

Конечно, можно съесть их

В отдельности, вразброд.

Но если сложим вместе –

Получим бутерброд.

И я – о вероломство! –

Кричу им без стыда:

«хочу свести знакомство

Я с вами, господа!»

Пока я делал стойку

И представлял, что ем,

Калач ответил бойко:
«Изволь-ка, без проблем!

Зачем вращаешь глазом?

Ты дуй за нами вслед

И будет тебе разом

Прогулка и обед…»

Но тут из подворотни

Выскакивает кот!

За ним – котов до сотни!

Исчез мой бутерброд.

А я… я без сознанья

Валюсь на тротуар…

За что же в наказанье

Мне дан такой кошмар?..

К л о у н. Тётушка Ворона!

В о р о н а. Чего тебе, племянничек?

К л о у н. А не поделиться ли вам с господином Помойкиным?

П о м о й к и н. Да чего там… просто Помойкин!

К л о у н. А, тётушка Ворона?

К у к л а   К а т я. И правда, дайте ему кусочек.

В о р о н а. Не уговаривайте! Он форменный разбойник!

К л о у н. Просто он очень голодный.

П о м о й к и н. Жуть, какой голодный!

В о р о н а. А кто нанялся за слоновую кость Варфоломея из квартиры вытурить?

П о м о й к и н. Каюсь!

К у к л а   К а т я. Он больше не будет.

П о м о й к и н. Не хочу Дикарю служить! Он меня обманул. Жареных слонов не бывает.

В о р о н а. Псина ты пустоголовая! Связался с разбойниками! Каррр!

П о м о й к и н. Ослабел я с голодухи. Вот и получилось…

В о р о н а. А Белоснежка тоже хороша. Даром, что красавица. А туда же, квартиру отнимать!

П о м о й к и н (скулит). Никто меня не любит!

В о р о н а. Эх, ты, бедолага! На, укуси. Только немного. С краешку. Да рот широко не разевай!

П о м о й к и н. Рад бы да не могу. Сами видите, что со мной Дикарь сделал. (Откусывает маленький кусочек колбасы).

В о р о н а. Ладно уж, кусай больше.

П о м о й к и н (пробует пошире открыть пасть). Не получается…

В о р о н а. А что сказать надо?

П о м о й к и н. Спасибо.

В о р о н а. То-то, невежа. Учить тебя да учить. Племянничек, взялся бы ты за его воспитание.

К л о у н. С удовольствием. С чего начнём?

П о м о й к и н. А как ты меня будешь воспитывать? Палкой?

В о р о н а. Не мешало бы и палкой.

К л о у н. Для начала я попрошу тебя подойти к двери, вытереть лапы о коврик и поздороваться.

П о м о й к и н. Мурики-жмурики! Всё равно наследил. Чего теперь…

К л о у н. Неважно. Главное, выработать привычку.

П о м о й к и н  идёт к двери. В это время с лестничной площадки доносится продолжительный кошачий вой. Все притихли, слушают.

П о м о й к и н. Терпеть не могу кошачьего воя! У меня от него живот начинает болеть.
Вой продолжается. П о м о й к и н забивается в угол и затыкает уши.

К у к л а   К а т я. Это, наверное, Варфоломей.

В о р о н а. Непохоже. У Варфоломея голосок попронзительней.

К л о у н. Пойду посмотрю. А вдруг кому-то нужна помощь.

К у к л а   К а т я. А это не опасно? Я боюсь!

В о р о н а. Ничего с тобой не сделается. Вот проклятый! Воет и воет. Весь сон перебил. Помойкин! Составил бы компанию нашему уважаемому Клоуну.

П о м о й к и н (делает вид, что не слышит). Чего?

В о р о н а. Чего, чего! Я говорю, выйди на лестницу. Погляди, что там творится.

П о м о й к и н. А что там творится?

В о р о н а. Вот я и говорю, поди глянь. Или струсил?

П о м о й к и н. Кто?! Я?! Мурики-жмурики!

Решительно направляется к двери. Но у самого выхода замедляет шаг, скрывается и тут же с воем влетает обратно.

В о р о н а. Что с тобой? Помойкин? Ну, что там? Говори!
П о м о й к и н (с трудом переведя дыхание). Там… этот… у-у-у! (Показывает). С рогами! 

В о р о н а. Лось, что ли?

П о м о й к и н. Не-е…

В о р о н а. Бык, что ли?

П о м о й к и н. Не-е…

В о р о н а. Ну, кто ещё? Не чёрт же на самом деле!

П о м о й к и н (тихо). Козёл!

В о р о н а. Кто?! Я – козёл?

П о м о й к и н. Там, за дверью… козёл!

В о р о н а. Ты часом не заболел, Помойкин? Может, у тебя гацулинация?

К у к л а  К а т я. Галлюцинация, тётушка Ворона!

В о р о н а. А ему что так, что эдак. Померещилось, поди, с голодухи.

П о м о й к и н. Клянусь мозговой косточкой! Он самый и есть! Козёл!

Появляется К о з ё л. Он тащит за собой К л о у н а.

В о р о н а. Мама родная! И вправду козёл! А кто же выл по-кошачьи?

П о м о й к и н. А коты и выли. Со страху. Весь подъезд переполошили.

К о з ё л. Привет тёпленькой компании! Бе-е-е!
К у к л а   К а т я  (выходит навстречу К о з л у). Здравствуйте!

К о з ё л. Тебе чего?

К у к л а   К а т я. Просто поздоровалась с вами.

К о з ё л. Ишь, какая приветливая. Терпеть не могу приветливых!

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

К о з ё л. Ах ты… ещё лаешь, барбосик!

К у к л а   К а т я (пытается подойти ближе к К л о у н у). Разрешите!

К о з ё л. Ни с места! А то забодаю! Как вот этого… Забыл, как называется.

К у к л а   К а т я. Это старый добрый Клоун.

К о з ё л. Старый. Это верно. Чуть не рассыпался, когда я его к стенке прижал.

К у к л а   К а т я. Зачем?

К о з ё л. А мне так захотелось!

К у к л а   К а т я. Глупо.

В о р о н а (наконец, решилась вступить в контакт). Товарищ Козёл!

К о з ё л. Гусь свинье не товарищ!

В о р о н а. Позвольте, это кто же из нас… гусь?

К о з ё л. Покаркай у меня! Докаркаешься.

В о р о н а. Вы мне ответили…

К о з ё л. Продолжаешь каркать?

В о р о н а. Ворона – потому и каркаю! Была б корова – мычала, была б свинья – хрюкала, была б…

К о з ё л. Начинаю бодать!

В о р о н а. А я ворона! Господин Козёл, вы сами-то откуда будете?

К о з ё л. С улицы буду.

В о р о н а. Ясно, что с улицы. Хотя на нашей улицы козлы не водятся. Из области что ли пожаловали? Или вы из зоопарка?

К о з ё л (устрашающе). Бе-е-е!!!

В о р о н а. Я что-то не поняла. Откуда вы к нам в город прибыли? Козлы только в деревне бывают.
К о з ё л (бросает К л о у н а, направляется к В о р о н е). В городе тоже козлов хватает.

К у к л а   К а т я  склоняется над К л о у н о м.

В о р о н а (ретируется). Вот не знала. И зачем?

К о з ё л. Что зачем?

В о р о н а. И зачем вы к нам пожаловали? У нас и так тесно. Это вам не какой-нибудь хлев. Здесь порядочная городская квартира.

К о з ё л. А меня Варфоломей прислал!

К у к л а   К а т я (обрадовано). Варфоломей! Скажите,  он нашёл Белоснежку?

К о з ё л (проблеял насмешливо). Бе-елоснежку! (Видит забившегося в углу П о м о й к и н а). А это что за фигура в углу… скрывается?

П о м о й к и н. И вовсе я не скрываюсь. Мне холодно.

В о р о н а. И как вас звать-величать, господин Козёл?

К о з ё л. А так и звать, Козлом. (Щёлкает П о м о й к и н а  по носу).
П о м о й к и н. Ой, мне больно!

К о з ё л. А ты сиди и не рыпайся. И не суй своего носа, куда не следует. (В о р о н е). А можно просто, по-домашнему, Козя. 

К у к л а   К а т я. Ой, как здорово! Козя! Козенька! (Пытается погладить К о з л а  по голове).
К о з ё л (отступает). Ты чего… чего руки распускаешь!

К у к л а   К а т я. Я хотела погладить вас по голове. (К л о у н у). Ведь правда, он не злой? Просто он не умеет с куклами обращаться.

К л о у н. Ну конечно, милая катя. Ваша правда. Помогите мне встать.

В о р о н а (в сторону). Козлище на мою голову! Ну, Варфоломей! Ну, подлец! Вот тебе и отдельная квартира. Натуральная коммуналка! С козлом в придачу! (Вслух). И зачем же он вас прислал?
К о з ё л. А для охраны и прислал. Постереги, говорит, мою квартиру, пока меня нет. А то, говорит, слишком много на неё охотников.

В о р о н а. Каких таких охотников?

К о з ё л. Бродячих котов, например. Воронья там всякого. Или псов там разных.

П о м о й к и н (из угла). Это он про меня. А я что? Я ничего.

В о р о н а. Ну, Варфоломей! Ну, даёт! Охранника нанял! И за какую же плату, позвольте узнать? Капусты у нас в доме вроде бы нет…

К о з ё л. А я всеядный. Что увижу, то и съем.

В о р о н а (ретируется в сторону колбасы). Интересные новости… что же получается, вы и жить здесь собираетесь?

К о з ё л. А что собираться! Уже живу.

К у к л а   К а т я. Ой, как хорошо! Можно я ваши рога потрогаю?

К о з ё л. Чего? 

К у к л а   К а т я. Никогда настоящих рогов не видела.

В о р о н а. А они у вас случаем не снимаются7

К о з ё л. Это ещё зачем?

В о р о н а. Уж больно страшно на них глядеть.

К у к л а   К а т я. Что вы говорите! Вот у вас крылья ведь не снимаются!

В о р о н а. Сравнила! Крылья мне нужны для полёту. А рога – струмент для бодания.

К л о у н. Инструмент, тётушка Ворона.

В о р о н а. Не знаю, не знаю. А только рога в городской квартире не по закону!

К о з ё л. Ну хватит языком работать!

К л о у н. Успокойтесь, тётушка Ворона.

В о р о н а. А я и не волнуюсь. Просто давно козлов не встречала. Отвыкла.

К о з ё л. Сказал, без разговоров! Выходите по одному!

В о р о н а. Это куда? Зачем?

К о з ё л. Освободите помещение! Я охранник! И я не позволю присутствие каких-то проходимцев на вверенной мне жилплощади!

В о р о н а. Это я-то проходимец? Сказал! Ну, уж на худой конец я – пролеталец! А уж никак не проходимец! 

К о з ё л (страшным голосом). Бе-е-е!!!

В о р о н а. Ой, страсти какие! Вещички-то можно собрать?

К л о у н. Постойте! Это какое-то недоразумение. Ведь Варфоломей обещал оставить нас до утра… надо у него спросить.

К о з ё л. Вот придёт хозяин, он и разберётся. А пока все – на лестницу. И поживее! А то у меня терпение лопнет!

В о р о н а. Ох, я не удивлюсь, если сейчас к нам слон пожалует! Или верблюд! Какой-нибудь трёхгорбый!

К о з ё л. Выходите по одному, голуби!

В о р о н а. Я тебе не голубь!

К о з ё л. Ещё одно слово, и я тебя забодаю насовсем!

В о р о н а. Иду-иду… только дай узелок собрать.

К у к л а   К а т я. Дорогой Козёл! Козя! Козенька! Я непременно уйду. Только разрешите Клоуну остаться. Вы его немного помяли. Ему надо полежать.

К о з ё л. Ладно. Пусть лежит. Пока.

В о р о н а. Это безобразие! Выходить так всем. Почему ему такая привалегия?

К л о у н. Привилегия, тётушка Ворона.
В о р о н а. Ох, отстань, племянничек помятенький! Надоел со своими замечаниями.

К у к л а   К а т я. Вы же видите, он не может ходить.

В о р о н а. Вижу! Я всё вижу! Не слепая! Вот придёт Варфоломей, тогда увидим – кому оставаться, а кому – выметаться!

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!

В о р о н а. Молодей, Григорий! Ты оказался смелее Помойкина1

Неожиданно в квартиру вбегает Б е л о с н е ж к а.

Б е л о с н е ж к а. Где он?

В о р о н а. Кого мы видим!

Б е л о с н е ж к а. Где Варфоломей? Пожалуйста, скажите, где он?

В о р о н а. За бантиком вернулась, колонизаторша? Сейчас, поди, и этот явится… дружок твой! Бандит! Как его? О, вспомнила – дикарь! Дикарь и Дикарка!

Б е л о с н е ж к а. Никакой он мне не друг! Я вам сейчас всё объясню!

В о р о н а. Ох, не по душе мне кощачьи романсы!

Б е л о с н е ж к а. Понимаете… Он меня заставил придти сюда… Он сказал, если я не подыграю ему, он… порвёт мою белую шубку и выцарапает глаза.

В о р о н а. Так мы тебе и поверили. Проваливай! А то мы тебя Козлом забодаем! Ну что же ты, охранник! Действуй! Охраняй помещение от непрошенных гостей!

К о з л о в. Попрошу без подсказки. Сам разберусь.

К у к л а   К а т я. Может быть, Белоснежка говорит правду!

К л о у н. Когда кто-то говорит правду, ему никогда не верят. Разве вы не знали об этом, милая Катя?

К у к л а   К а т я. Нет…

К л о у н. Как это мило с вашей стороны.

Б е л о с н е ж к а. Неделю назад умерла моя хозяйка. И я оказалась на улице. Мне было страшно. А вчера я случайно увидела Варфоломея… В одном тёмном дворе… И он так на меня посмотрел!..

В о р о н а (иронически). Как будто вы давно знакомы!

Б е л о с н е ж к а. А потом откуда-то взялся Дикарь! И у них завязалась драка. Я испугалась и убежала. В соседнем дворе я забилась под крыльцо и сидела ни жива ни мертва. Пока не появился Дикарь. Он вытащил меня из-под крыльца и сказал, что я его заложница… И должна делать всё по его приказу. А если я ослушаюсь, пригрозил… ну вы уже знаете. Так я оказалась в первый раз в этой квартире… (Вдруг запела).
Поверьте, не умею

В котах я разбираться!

И я к Варфоломею

Пришла, чтоб извиняться.

Ему упрёк не брошу.

Пускай он забияка,

Но всё же он хороший,

А я – такая бяка! 
В о р о н а. Враньё! Всё враньё! Помойкин! А ты чего притих? То не по делу зубы скалил. А когда надо, сидишь в углу, как запуганный щенок. Расскажи нам, как было дело? Каррр! Кто кого нанял Варфоломея из квартиры вытурить? Дикарь её? Или она Дикаря?

П о м о й к и н. Я не знаю.

В о р о н а. Смелее, Помойкин! Здесь все свои.

П о м о й к и н. Я при этом не присутствовал. Меня нанял Дикарь.

В о р о н а. Вот видите!

К л о у н. Но ведь говорит, что не знает.

В о р о н а. Врёт он всё! Козла испугался. И всё перепутал со страху. (Б е л о с н е ж к е). А тебе, кисочка, я за Варфоломея глаза повыклюю!

К о з ё л. Она не виновата.

В о р о н а. Ах, вот оно что! Ещё один защитник объявился! Теперь мне всё понятно. Козёл проговорился. Сначала она нанимает Дикаря, чтобы выкинуть Варфоломея из полюбившейся ей квартиры. 

Б е л о с н е ж к а. Что вы говорите! Я в этой квартире никогда раньше не была!

В о р о н а. А вас не спрашивают, кисочка! Повторяю: нанимает Дикаря, чтобы выкинуть Варфоломея из полюбившейся ей квартиры. Дикарь не очень надеется на свои силы и нанимает в свою очередь Помойкина! Что нам и подтвердил этот трусливый пёс! Каррр! 

П о м о й к и н. Я не трусливый, я голодный.

В о р о н а. Но и этот номер не проходит. Тогда она нанимает Козла! Уж не знаю, где она его взяла…
Б е л о с н е ж к а. Это неправда!

В о р о н а. …который приходит сюда под видом охранника Варфоломея и пугает нас своими поганы… богатыми рогами! Каррр!

Б е л о с н е ж к а. Я ухожу! Я никому не хотела зла. Прошу вас, передайте Варфоломею, пусть он простит меня…

В о р о н а. Да кто тебе поверит!

К о з ё л. Я поверю!

Снимает маску, и все видят, что это  В а р ф о л о м е й.

В с е (хором). Варфоломей!

В о р о н а. Мне плохо…

В а р ф о л о м е й. Друзья, не обижайтесь! Это был шутка с моей стороны. Поначалу я, конечно, разозлился. Дай, думаю, наряжусь Козлом, повыгоняю всех и буду жить один! А теперь… (С нежностью смотрит на Б е л о с н е ж к у). Ты потеряла свой бант!

Б е л о с н е ж к а. Спасибо.

Б е л о с н е ж к а   и   В а р ф о л о м е й  долго смотрят друга на друга.  К л о у н  идёт на цыпочках к выходу, за ним – к у к л а   К а т я , п у д е л ь   Г р и ш а. В о р о н а  тоже берёт свой узелок. И последним нехотя ковыляет к выходу П о м о й к и н.

В а р ф о л о м е й. Куда же вы?

К л о у н. Мы подумали…

К у к л а   К а т я. Мы не хотим вам мешать.

П у д е л ь   Г р и ш а. Гав-гав!
В о р о н а. И я уж… Туда же…

П о м о й к и н. А что поделаешь!

В а р ф о л о м е й. Нет, нет, нет! Я вас никуда  не отпущу! И не помышляйте об этом! Сегодня у меня праздник!

К у к л а   К а т я (глядя в окно). Смотрите! Смотрите, какая яркая звезда зажглась на небе!

В о р о н а. И так стало тихо!

Все заворожённо смотрят на звезду. 
Слышится ангельское пение. Вереница ангелов делает круг под потолком. 
Звучит «Меланхолический вальс». 
Вдруг в это врывается звук подъехавшей машины. Хлопают дверцы. Голоса: 

– Лялечка! Я с тобой! 

– Нет, мама, я сама!

В а р ф о л о м е й (куклам). Да это, кажется, за вами!

К у к л а   К а т я. Лялечка! (Бросается К л о у н у  на грудь, плачет). 
К л о у н. А вот теперь, милая Катя, слёзы совсем ни к чему. Я же говорил, всё образуется…

Слышно, как по лестнице кто-то бежит. 
Звонит колокол из соседнего монастыря.
Нарастающе звучит «Меланхолический вальс». 
Птица взмахнула крылами тревожно,

Выпал птенец из родного гнезда!

Видишь, явилась на небе звезда –

Значит, на что-то надеяться можно!..
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